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Pierwsza recepcja dziet Woltera nie byla sprawg przypadku. Stanowi ona wyraz

przemian, jakie zaszty w naszym kraju w okresie stalinowskim, w dobie polskiego O$wiecenia.

Literatura polska w tym okresie, jako narzedzie walki ideologicznej, kieruje sie przeciwko
ciemnocie masy szlacheckiej z jednej strony, a kosmopolitycznej i anarchistycznej kulturze
arystokracji z drugiej; przeciw przesadom religijnym, ciemnocie kleru i zakonom zebrzacym.
Nastepuje silny wzrost elementdéw realizmu od motywdw obyczajowych az do politycznych i
ludowych. Wreszcie w walce ze szlacheckim Zzargonem saskim, z tacing sSredniej szlachty i
francuszczyzng magnaterii poczyna sie ksztattowac polski jezyk literacki, opierajacy sie na
codziennym, moéwionym jezyku mieszczan i $redniej szlachty oraz na wzorach jezykowych
czasow zygmuntowskich. W takiej oto epoce przemian ekonomicznych i spotecznych, reform i
rozwoju nowej ideologii wzory literackie francuskiego Oswiecenia staty sie w Polsce i aktualne, i
bliskie. Wsrdéd nich zas znalez¢ sie musialty przede wszystkim dzieta Woltera wraz z jego
stawnym juz na caty éwczesny Swiat teatrem.

Wiele znakow $wiadczy¢ sie zdaje o tym, ze recepcja dziet Woltera w Polsce musiata by¢
silna, i zywa. W roku 1792 napisano nawet w tej sprawie osobny poemat pt. Skutki dziet
Woltera przez Gallicyjanina, gdzie szybkie rozprzestrzenianie sie ksigzek Aroueta napawa
poboznego autora niematym przerazeniem.

...Wnet oswiecenia wybuchty zalety,
Wprzéd listy, wiersze mitosne, bilety;
Dalej przesady, wrdzenia, kabaty,
Ksigzeczki, ksigzki, potem folijaty.
Uwijajg sie, krzataja dniem, nocg.
Pisz3, drukujg, drukarnie sie poca,
Dzieta natury, romanse spod piora
Pozapetniaty najprzéd damskie bidra,
Az dalej w miastach, gdzie szynkujq kaffy,
Petne ksigzkami stoliki i szaffy
Kazdy z radoscig biega, z checig czyta

Siedzi, wychwala mezczyzna, kobieta...

Jednym z gtéwnych krzewicieli wolterianizmu w Polsce byt Kajetan Wegierski,
przedstawiciel warszawskiego Srodowiska intelektualno — politycznego, libertyn, krytyk dworu,
burzuazyjny radykat i poeta.

Nie tylko u Wegierskiego jednak, lecz u innych wybitnych pisarzy polskiego Oswiecenia
albo domysli¢ sie mozna, albo znalezé wyrazne $lady czy potwierdzenie przejmowania
Wolterowskiego dorobku ideologicznego. Trembecki przekonany byit, ze recepcja Woltera
przynosi skutki dobroczynne, bo

...Grubsze traci przesgdy i rozum przetrze,
Komu dano fernejskie oddychac powietrze...

Naruszewicz dat w swej Historii wyraz Wolterowskiemu krytycyzmowi historycznemu.
Krasicki, ktory w dziele O rymotwdrstwie i rymotwdrcach wypowiada wiasny sad o Wolterze,
wzorowat sie w swych znanych Przypadkach Doswiadczyriskiego na Wolterowskim Kandydzie, a
pewnie nie bez wptywu Woltera powstaty inne jego utwory, takie jak Monachomachia lub
Historia na dwie ksiegi podzielona. Slady czy potwierdzenia znajomosci Woltera znajdziemy
rowniez w pismach Zabtockiego, Osinskiego, Jasinskiego, Krajewskiego, Nagtowskiego,
Zdarzynskiego, a takze u teiretykdw literackich, takich jak Bychowski, Dmochowski, Golanski.

Ale znajomosc¢ dziet Woltera nie ograniczata sie jedynie do kregdw pisarzy i arystokracji,
mogacej sprowadzac je w oryginatach i czyta¢ po francusku. Szerzyt bowiem ich popularnosé
nie tylko Journal Polonais i Journal Littéraire de Varsovie, ale i Wiadomosci Warszawskie,
Gazeta Narodowa i Obca, a takze posrednio, przez drukowanie przekfadéwi artykutdéw
krytyczno — polemicznych, Monitor i Zabawy Przyjemne i Pozyteczne. W okresie od 1747 do
1795 mogt dwczesny czytelnik polski siegng¢ i do przektaddédw. Wsrdd nich, oprdécz teatru, o
ktérym pozniej, znalazt sie w roku 1754 Rzym wybawiony albo Catilina, ttumaczony w drodze
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zawislnej podczas karnawatu przez Zatuskiego; w tymze samym roku, a powtérzone pdzniej w
latach 1756 i 1775, wyszto tlumaczenie Antoniego Hercyka, czesnikowicza mozyrskiego,
Historyja skrécona Karola XII, krdla szwedzkiego;, w 1773, pozniej w Grodnie 1776 i we
Wroctawiu 1786 i 1790 ukazat sie przektad Zadyg albo przeznaczenie i w tym samym rokul773
Listy Woltera o Angielczykach; Zabawy Przyjemne i Pozyteczne ogtosity w latach 1775 i 1777
przektady Wolterowskie Antoniego Nagtowskiego Oda na wojne 1771 Rossyjakéw z
Turczynem, List di Katarzyny II roku 1772 pisany, Wiersz do Delli, Do grabiny B i Wiersz do
krdla szwedzkiego; Wegierski ogtosit swoje przektady w 1776, a w 1779 wyszto ttumaczenie
Krolewna Babilonska, poema pana Voltaire o zapadnieniu Lizbony Staszyca, powtdrzono na
nowo rok pozniej, i Babuk, powiesci moralne z réznych autorow przez Im¢é Panne Unay. W
tymze roku 1779 wyszedt przektad: Poema o zapadnieniu Lizbony, czyli nad fatszywym tym
axioma: :,Wszystko jest dobrze", uwaga, pokazujaca nikczemnos$¢ cztowieka i stabo$é rozumu
ludzkiego, b. m.; rok pdzniej zas : Rymopismo Woltera nad losem zawistnym Lizbony, albo
roztrzasnienia tego axioma: Wszystko jest dobrze. lacek Przybylski wydat w roku 1780
przektad Kandyd Wszadobylski, czyli Najlepszosc, przez pana Woltera wydana w jezyku
francuskim a dla wygody na ojczysty jezyk ttumaczona, oraz w 1781 Dobry bramin, czyli
Niechcacy bydZz uszczesSliwionym fanatykiem i Madry Memnon; w pie¢ lat pézniej ukazuje sie
przektad Karoliny Czerminskiej Jasio i Mikofajek oraz nowe tlumaczenie Babuk albo Swiat jak
sie obraca. Przypowies¢ obyczajna z francuskiego; Franciszek Makulski w roku 1790 ogtasza
przektad Biaty i Czarny; w trzy lata pdzniej Walenty Serafimowicz Wiek Ludwika XIV i wreszcie
w 1795 roku wychodzg przektady: Szczyrzecki, historyja prawdziwa, wyjeta z rekopisma Ojca
Quesnela z francuskiego przettumaczona, Ustawa natury przez Woltera do Fryderyka W. Krdla
Pruskiego, w przekfadzie Jacka Przybylskiego, w jegoz ttumaczeniu w krakowskim Monitorze
ROznych Ciekawosci: Wiersz Woltera o uzytku umiejetnosci u Panujacych i wreszcie przektad
ksiedza Chodaniego Wiersz o czfowieku przez Woltera z dodatkiem Wiersza nad
nieszczesciem Lizbony i siedmiu innych jeszcze utworéw Woltera.

Nie byloby to wiele, jak na ogromne przerazenie owego ,Gallicyjanina", ktéry w swych
cytowanych tu juz Skutkach dziet Woltera przeklina je wszystkie w czambut; glosi sie w nich
bowiem,

] ...Ze nie ma Boga, cztowiek nie ma duszy;
Swiat nie stworzony od wiecznej istoty,
Sam przez natury zdziatat sie obroty,
Nie byto Ewy, nie byto Adama,

Natura ludzi utworzyta sama...
i przekonuje sie rzekomo czytelnikdw, ze mozna

...przedacé za ztoto ojczyzne,
Ze dla wtasnosci i zysku obrony
Mozna zaprzedac i wiernoscé, i trony,
Ze os$wiecenie to prawidfo ktadzie,
Ze mozna zdradzaé w Senacie, na Radzie....

...Jedno by¢ Turkiem, kalwinem lub Zydem,
Ze to jest honor i stawa zamozna

W feb sobie strzeli¢, by ztos¢ ukry¢ mozna...

Wszystkie te teorie Wolterowskie, powiada ,Gallicyjanin", prowadzg do ogdlnego
bratobdjstwa, zniszczenia, rzezi, wojny, straszliwego tajdactwa, bluznierstw, pozaréw,
rozpaczy i nedzy. Ale z takim potepieniem — objawem zacofania i ciemnoty - spotykat sie
Wolter w Polsce, tak zresztg jak i we Francji, dosy¢ czesto.

Do roku 1760 dwie zaledwie wzmianki o Wolterze maja charakter raczej
przychylnej, krotkiej informacji. Pierwsza z nich pojawita sie juz w roku 1733 w dziele St.
Konarskiego Rozmowa pewnego ziemianina ze swym sasiadem o teraZniejszych
okolicznosciach. Konarski poleca tu do czytania "... owg historyjke Karola XII, przetozong na
tacine ksigzke Woltera, zawiera sie w dziele Rozmowy w ciekawych i potrzebnych w
filozofii i polityce materyjach w Collegium Nobilium Warszawskiem Scholarum
Piarum miane. W roku 1741 wyszta ponadto napisana po francusku ksigzka St.
Poniatowskiego Remarques d'un seigneur polonais sur I'historie de Charles XII, par Monsieur
de Voltaire. (Uwagi polskiego wielmozy o historii Karola XII, przez pana Woltera), gdzie autor,
$wiadek zawartych w Historyi Karola XII faktow, prostuje pewne szczegoty historyczne, jego
samego dotyczace.

Po roku 1760, mimo ze tron wstepuje w 1764 zwolennik Woltera peten zachwytu dla



Pucelle d'Orléans, Stanistaw August, antywolterowskie ataki zaczynaja szybko mnozy¢ sie i
przybiera¢ na sile. Pierwszym zdecydowanym atakiem jest przekfad satyry CI. Mar. Giraude
Epitre du Diable a monsieur de Voltaire, (List Diabla do pana Woltera) z roku 1761,
dokonany przez Jézefa Epifaniego Minasowicza. Ta postaé krytyki, polegajaca na przektadzie
dziet obcych, pojawia sie pdzniej jeszcze parokrotnie w czasie zywej polemiki wolterowskiej.

W roku 1762 ukazuje sie broszurapt. Wszyscy bfadza, czyli Sprawa z obydwdch stron nie
stuszna, albo Sad obojetny jednyi damy filozofki w teraZniejszych okolicznosciach jezuitow
roku 1762 wydany a z francuskiego przettumaczony, w polskim jezyku do druku podany, od
N.N. (Gdansk 1766); dowodzi sie tutaj, ze jansenisci, mszczac sie na Jezuitach za
zdemaskowanie ich nauki, wydali mnéstwo pism Woltera ,ktdre ksiegi zamykaja w sobie
niegodziwe zdania, zakazane od Kosciota bozego". W roku 1778 ksiadz Andrzej Trzcinski
przektada z francuskiego dzieto usilnie potepiajace Woltera (w przeciwienstwie do J. J.
Rousseau) Jawne wyznanie J.P. de Voltaire. Spowiada sie tam Wolter ze wszystkich swych
grzechéw wobec prawdy i religii i ze swego ,schlebiania niegodziwemu przewrotowi". Rok
pozniej Franciszek Paprocki ttumaczy ksiedza Nonnotte Bfedy Woltera, bronice tradycji
Kosciota, nauki o grzechu pierworodnym, istnienia kary posmiertnej, sakramentéw, a co za
tym idzie, nierownosci standw spotecznych i nierownosci majatkowej. W tymze roku wyszio
Niedowiarstwo, prostemi zdrowego zdania zbite uwagami. Przettumaczone z francuskiego 1773
die 20 Martii, do druku podane 1779. W roku 1781 ukazujg sie dwa nowe przektady: Jacka
Przybylskiego Historyczno - krytyczne wiadomosci o Zyciu i pismach pana Woltera i innych
filozoféw, ktore sg na ogdt w nieprzychylnym duchu napisang biografig Woltera, potwierdzong
tymi stowy przez cenzora kapitulnego, ksiedza Wolinskiego:, ... nigdy zaden
nieprzyjaciel Chrzescijanskiej Religii nie byt od niego straszliwszy i jadowitszy, bo
nikt z ludzi nie targnat sie na nig nigdy tak statecznie, tak oczywisci, tak dowcipnie i
tak chytrze..."; oraz Wolter miedzy nieboszczykami, przektad z Ch. L. Ricarda Voltaire
parmi les ombres (1775), ktéry jest ostrym pamfletem. Wreszcie w 1782 roku wychodzi
przektad Dykcjonarz filozoficzny Nannotte'a, stanowigcy powtdrzenie argumentow z Bfedow
Woltera, ale utozonych alfabetycznie wedlug haset, oraz Wyrocznia nowych filozoféw dla
dopetnienia i objasnienia dziet Pana de Voltaire, ttumaczenie ksigzki abbé Guyon, gtoszacej o
Wolterze: "...Filozof, jeometra i owszem to wszystko, czym by¢ chce, ale zawsze
powierzchownie: bez siegania do gruntu. Niematy przy tym i otwarty musi mie¢ rozum. Non
vultus, non color unus. Pan Wolter chciat by¢ cztowiekiem niepospolitym i bytnim w rzeczy
samej...".

Sposrod polskich oryginalnych krytykéw - gromicieli Woltera pierwszy wystapit
St. Konarski. On, ktéory w 1733 roku tak chwalil Woltera — historyka, a w roku 1773
w regulaminie Ordinationes visitationis apostolicae zaleca do pijarskich bibliotek
jego dzieta, ogtaszaw roku 1767 w swych tacinskich Opera lirica ode przetozong pdzniej w
1778 na polski przez pijara Szostowicza, petng oburzenia na Woltera za niegodziwy i
bluznierczy poemat o zburzeniu Lizbony; powtarza Konarski znowu atak, tym razem posrednio,
a w roku 1769, w dziele O religii poczciwych ludzi, ktére na rozkaz Watykanu musi
jeszcze dwukrotnie rozszerzy¢ i wydac¢ po tacinie w 1771 roku. W roku 1776 wychodzi
w Poznaniu ksigzka pt. Religia w uporze, albo Rozmowy dwodch filozoféw,
Rzetelnickiego i Omylnickiego w rzeczach w sprawie religii, pod swiatlo rozumu
podpadajacych, a od madrej swiatomedrcow filozofii pod watpliwos¢ wzietych, w
tymze zas roku w Warszawie ukazaty sie: Stopnie, w przepas¢ ateizmu prowadzace,
przez Eudoxa Prawowierskiego dla przestrogi i naprawy libertynow.

W roku 1770 Monitor napomina czytelnikow, "... izby juz takich bezboznych
ksiag jak Dictionnaire Philosophique Portatif, Pucelle d'Orléans, Emile, Lettres

poniechali, a natomiast Ewangelii i ksiag swietych sie chwycili ...", cho¢ cztery lata
wczesniej ten sam Monitor gtosit chwate Woltera jako dramaturga, stawiajac go w jednym
rzedzie z Molierem, Racine'em i Corneille'em, ktérzy ,... teatrelnymi kompozycjami na

nieSmiertelng sobie stawe zarobili i w tym rodzaju pisma przewyzszyli starozytnosc...". W roku
1773 Zatuski zamierza premiowac najlepsza rozprawe przeciw ateistom i deistom
oraz ,...ich hersztom pp. Voltaire i Rousseau...". W roku 1782 rozpowszechniajg sie

polsko — tacinskie antywolterowskie paszkwile satyryczne, gloszace na przykfad:

Hic recubat Epicuri de grege porcus...
Gdzie dusza? ach nie miat jej! wszelka cnota wofa.
Ze umart Wolter, muza poetyczna pfacze,
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A Ze sie zrodzit — wiary boleja tfomocze...

I w tymze 1782 roku wymieniony juz Jozef Epifani Minasowicz ogtasza Rozum pod
postuszenstwo wiary prawemu Chrzescijanowi podawaé nalezy, ktory jest atakiem
przeciwko filozofii Woltera, lecz umie mu odda¢ sprawiedliwos¢ jako mtodemu aktorowi
znanych sztuk teatralnych. W roku 1774 wychodzi anonimowy utwor literacki Filozofka, czyli
rozmowa damy z filozofami, opowiadajacy dzieje ,dobrze urodzonej" i wyksztatconej panny,
ktdra uszediszy z ukochanym z rodzicielskiego domu, podrdézuje, spotyka rdézne wybitne
osobistosci, wreszcie uznaje swe btedy i powraca do domu. Dialog ,filozofki" z Wolterem
utrzymany jest w formie paszkwilu, w ktérym zarzuca sie Wolterowi kradzieze literacki,
wykpiwa upokorzenia, jakich doznat od arystokratéw, stawia sie go w jednym rzedzie z
kryminalistami. W roku 1791 zatozona przez eks — jezuite ksiedza tuskine Gazeta
Warszawska ponawia ataki na Woltera, a wydana w tymze roku rozprawa Rocha
Karczewskiego O prawach fizycznych i moralnych Swiata, czyli Prawdziwe systema natury z
dziet francuskich zebrane usituje wykazac ,kontradykcyje" Woltera. Wreszcie w 1792 roku
odbywa sie polemika Surowieckiego z Potockim. Surowiecki ogtosit ohydny i wulgarny
pamflet w formie komedii Python lipsko — warszawski diabel, kontragedycja na
tragedyja Saul, wyjeta z Pisma swietego, grana przez aktorow tamtego swiata, w
ktorym ukazat Woltera po spotu z innymi filozofami Os$wiecenia w najhaniebniejszym
ponizeniu. Tego samego jeszcze roku w odpowiedzi na obrone Woltera i filozoféw,
przeprowadzong przeciw Surowieckiemu przez Stanistawa Potockiego w dziele Scena
ostatnia Pythona, oglosit on utwor Goéra rodzaca, bajka sprawdzona w XVIII wieku, gdzie
ponawia swe kalumnie, domaga sie inkwizycji i natychmiastowego spalenia ksiag
Woltera i innych. Stawna Podréz do Ciemnogrodu Potockiego bedzie pdzniej jeszcze jedng
odpowiedzig Surowieckiemu.

Oprocz Potockiego miat jednak Wolter i innych obroncéw w Polsce. Oprécz
wspomnianych uprzednio periodykéw, bronig go jeszcze: Szymanowski w swych Listach o
guscie, czyli o smaku, Weihart, dwu bezimiennych autoréw, wreszcie Krasicki. Weihart
ogtosit w 1781 roku pod pseudonimemA. Tranciew List do Nauczycielow filozofii w
Polszcze zapraszajac do obchodzenia pamiatki Smierci pana Woltera, w ktéorym obrone
tolrrancji uwaza za nie$Smiertelng zastuge Woltera, chwali piekno jego stylu, wykazuje, ze
Wolter nie tylko religie, ile moralnos¢ atakuje. Pewny dyskurs polityczny kadeta Szkoty
Rycerskiej z Konwiktorem ex Collegio Nobilum Schol. Piarum o maxymach politycznych etc. w
Warszawie d. 20 augustii r. 1768 uznaje, ze "...zakwaszenie umystu lacno...wygtladzisz
przez czytanie zalety majace od najpierwszych w ojczyznie osob ksiazki Woltera...".
W roku 1792 wyszia w Warszawie anonimowa broszura Nauki rzadza swiatem, stanowigca
jedng z najgoretszych pochwat Woltera, ktéry stworzyt ,....droge temu duchowi filozoficznemu,
ktory roznigc wiek nasz od innych, niematy mu zaszczyt z tej miary przynosi". Krasicki zas w
znanym swym dziele O rymotwaérstwie i rymotworcach tak napisat o Wolterze:

....Wiadomy az nadto z dziel swoich zbyt $mialy, godzien chwaly, ale tez i
przechwalony ten autor, nowego rodzaju tragedyi jest wynalazca, czego dowodem
Zaira Alzyra, dzieto najwyborniejsze co do tkliwego uczucia. Szczesliwe piéro nadato
dzwiek wszystkiemu, czego sie tylko imal: ze zas uwiedziony zbytnim wiasnej
mitosci zapalem, mniemalt wszystko ogarnaé¢, co niedoteznosci ludzkiej nie jest
pozwolono, nadwyrezyt nieco z innych miar sprawiedliwie nabytej stawy.

Uznanie Krasickiego dla Woltera — dramaturga nie bylo, jak wida¢ z uprzedniego
przegladu gtoséw krytyki polskiej, odosobnione. Teatr Wolterowski zdobywat sobie popularnos¢
w Polsce czterema drogami: przez rozpowszechnianie oryginalnych Wolterowskich tekstéw
francuskich, przez francuskie przedstawienia teatralne w Warszawie, przez przedstawienia
polskie w teatrach konwiktorskich i na scenie zawodowej i wreszcie przez ttumaczenia. Trupa
francuskich aktoréow bawita w Polsce w 1777 i 1778 grajac Woltera Mahometa, Nanine,
L'Enfant prodigue, polskie natomiast przedstawienia wolterowskie odbywaty sie juz od
1747 roku, gtownie w konwiktach pijarskich. Warszawskie Collegium Nobilum grato w 1747
roku Zaire, w trzy lata pdzniej rdwniez w Warszawie odegrano w pijarskim kolegium Alzyre,
powtdrzong jeszcze cztery lata pdzniej. Ta sama szkota w 1755 roku data przedstawienie
Meropy, w 1759 znowu Alzyre. W 1774 r. szkoty miedzyrzeckie wystawiajq raz jeszcze Alzyre,
ktora powtdrza w 1778 Pijarzy z tomzy. W 1782 r. szkota pijarska w Drohiczynie nad Bugiem
wystawia Merope, a na scenie narodowej, kierowanej przez wychowankdéw Pijarow,
Bogustawskiego, ukaze sie potem Meropa, Edyp, Sierota chinska, Brutus, Alzyra, Zaira, Syn
marnotrawny. Pierwszymi ttumaczami teatru Wolterowskiego byli Konarski i Ortowski, ktérych



Zaira zostata potem przetozona w 1753 roku powtdrnie przez Michata Sapiehe pod tytutem
Tragedyja Zairy i Orozmana i wydana w Wilnie. W 1755 roku Wojciech Mokronowski przetozyt
Smieré Cezara, a w rok pozniej ukazata sie nagroda cnoty, komedyja Woltera wolno
ttdmaczona przez Augusta Moszynskiego, stolnika koronnego. Nie wiadomo, kto przetozyt - nie
zachowang w polskim przektadzie — Merope, grang w 1774 roku w szkotach miedzyrzeckich,
ale w rok podzniej wyszedt przektad ksiedza A. T. Michniewskiego komedii Teressa albo
Tryumf cnoty, wydany w Warszawie. W latach 1778 i 1779 wychodzi rowniez w Warszawie
Alzyra, trajedyja, przetozona prawdopodobnie przez pijarow Boxtera, Jordana i
Nowaczynskiego. Augustyn Ortowski, Tadeusz Nowaczynski i Aleksander Ozga dokonali w roku
1779 przektadu Meropy (tragedyja w pieciu aktach P. de Voltaire), a w 1780 ukazuje sie
przekfad proza Ignacego Lachnickiego: Alzyra albo Amerykanie. W tymze roku ksigdz Kajetan
Skrzetuski ttumaczy i wydaje Brutusa, tragedie w pieciu aktach, aktor zas Azarycz oddaje
do druku przekfad Trembeckiego Syna marnotrawnego. W rok pdzniej ukazuje sie Sierota
chinska i Samson, opera w 5 aktach z francuskiego, ttdmaczona wierszem przez 1. W. W. W
roku 1788, a pozniej w 1792 wydano w Wilnie przektad: Mahomet Prorok, tragedyja w pieciu
aktach przez J. D. Pijarzy a szczegoOlnie Konarski, przywiazywali tak duza wage do
Wolterowskiego teatru, ze istnial zamiar przettumaczenia do roku 1755 prawie
wszystkich tragedii Woltera i ogtoszenia ich nastepnie drukiem. Zamiar ten nie
doczekat sie realizacji, mimo ze wystano w tym celu kilkakrotnie za granice pijarow Augustyna
Ortowskiego i Tadeusza Nowaczynskiego. I bez tego w dziedzinie teatru Wolterowskiego
zrobiono w osiemnastowiecznej Polsce stosunkowo duzo. Nie nalezy jednak przypuszczac,
jakoby znane nam juz byty wszystkie fakty z tego zakresu. Brak powaznego studium o recepcji
Woltera w Polsce uniemozliwia petng ocene tego zjawiska, jego wszechstronng i giebszg
interpretacje. By¢ moze jednak, ze Mieczystaw Smolarski w swej niewyczerpujacej ksigzce
Studia nad Wolterem w Polsce (Lwoéw 1918) zawart przypadkiem jakie$ ziarno prawdy, gdy
twierdzit, ze ,...tragedie Woltera, mniej komedie, dziataty u nas najsilniej za zycia jeszcze ich
autora, jego sztuka "nowa", od potowy do konca wieku XVIII... Kiedy dramaty jego w pofowie
XVIII wieku przychodzity do Polski, szty w petnym jeszcze swoim rozgtosie. Nie odczuwano ich
haset tolerancyjnych i politycznych, zawartych nieraz w jednym zdaniu, zaokraglonym,
lapidarnym i dobrze brzmiacym, ktore padato w toku akcji z ust bohatera. Alzyre uwazano
przez czas dtugi za dzieto religii chrzescijanskiej, podobnie jak Mahometa. Owe zdania
lapidarne, ktore szty przez catg Francje, przettumaczone bez odczucia, schodzity do znaczenia
innych zdan podrzednych. Nie nalezy zapominaé, ze Woltera wprowadzili na nasza
scene i kult jego sztuk szerzyli przez czas dluzszy Pijarzy..." Gdyby tak byto w istocie,
to nalezatoby sadzi¢, Ze zupetnie podobnie potraktowali teatr Wolterowski...mieszkancy
Neapolu w pierwszych dniach stycznia 1773 roku. Po przedstawieniu bowiem Zairy przez trupe
francuska neapolitaficzycy uwazali, ze jest to sztuka zanadto pobozna, a miejscami zupetnie
nawet przypomina kazania misyjne. Tylko, ze jesli przyjaé¢ stwierdzenie Smolarskiego, w
Neapolu policja sie lepiej znata na Wolterze niz polscy Pijarzy: zabronita surowo grac
Mahometa. W Polsce Mahomet byt ttumaczony i nie wywotat, o ile wiadomo, zadnych atakow;
ale recepcja teatru Wolterowskiego u nas charakteryzuje sie przede wszystkim szczegdlnym
powodzeniem wszystkich tych sztuk Woltera, w ktorych, jak w Zairze i w Alzyrze, tkwi
ogromny tadunek sentymentalizmu

Jerzy Adamski ze Wstepu do polskiego wydania Syna marnotrawnego, Wroctaw 1951
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